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2042,2045 JURA / FRIBOURG 1506

2042 Charmey–Vounetse h

16 déc 06–7 jan 07 9–28 jan 29 jan–4 marsæ

Charmey (Gruyère)–
Vounetse

9 00–16 00 "+830–16 00, 900–16 00 8 30–16 30

5–18 mars T  du 17 mai–17 juin 18 juin–2 sep

Charmey (Gruyère)–
Vounetse

900–16 30 10 00–18 00 9 30–18 00

\ ,]  8 sep–14 oct

Charmey (Gruyère)–
Vounetse

9 30–17 30

L 3160 m, Dn 745 m, Dp 12 min

2 min de a  (254.20)

TChV, Charmey
â  026 927 55 20 / 927 55 80
www.charmey.ch
office.tourisme@charmey.ch

"+ \ ,]

2045 Moléson-Village–Plan-Francey–Le Moléson f g, 2 sections

16 déc–25 mars 26 mai–21 octæ

Moléson-sur-Gruyères–Plan-
Francey

Plan-Francey–Le Moléson

6?9 00–16 30 toutes les 10 min

6?9 00–16 30 toutes les 10 min

6@900–18 00 toutes les 20 min

6@900–18 00 toutes les 20 min

1 min de a  (254.35)
1. sect.: L 1368 m, Dn 409, Dp 5 min
2. sect.: L 1101 m, Dn 459, Dp 5 min

En cas d'affluence
service ininterrompu

TMPF / TPFM, Moléson-Village 
â  026 921 80 80
www.moleson.ch

6? dès 8 30 les T
6@ jusqu'à 23 00 les [ ,\

du 29 juin–29 sep

Renseignements, courses supplémentaires, courses spéciales, voyages en groupes, suspension ou limitation d'exploitation, voir explications 
à la page 1500


